Predavajuci:
Sidlo:

V zastipeni:

Bankové spojenie:

IBAN CODE

BIC CODE

ICO:

IC DPH:

DIC:

Oznacenie registra:

Cislo zapisu:

(d’alej len ,,predavajici®)

Kupujuci:
Sidlo:

V zastipeni:

Bankové spojenie:
Cislo uctu:

1CO:

DIC:

(d’alej len ,,kupujuci)

Kipna zmluva
KZ 002/2018/ HA

(5,zmluva¥®)
I.

U. S. Steel KoSice, s.r.o.

Vstupny areal U. S. Steel

044 54 KoSice

Marek Goliad8 - velitel’ Zavodného hasi¢ského itvaru, na
zaklade poverenia

Milan Maru§ - koordinator PO pre USSK, na ziklade
poverenia

ING Bank N.V., pobo¢ka zahrani¢nej banky

Pribinova 10

811 09 Bratislava

SK87 7300 0000 0090 0001 7946

INGBSKBX

36 199 222

SK7020000119 ,,Clen skupiny na ii¢ely DPH v SR
2020052837

Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Kogice 1
Odd.: Sro, vliozka ¢&. 11711/V

a

Obec KokoSovce

KokoSovee 76

082 52 KokoSovee

Ing. Vincent Ivanecky - starosta obce
Prima banka Slovensko, a.s.

SK68 5600 0000 0004 0015 5001

00 327 271

2021225547

uzatvorili tuto kipnu zmluvu:

II.

1. Predmetom kipy je tovar (bliZ8ia Specifikdcia vid’ priloha, ktora tvori neoddelitelnu ast tejto
zmluvy) vo vlastnictve predavajiceho, a to:



1.

nazov . Vystroj pre hasi¢ov
pocet kusov : 6 kusov

kapna cena ;24,00 EUR
stredisko : HA20

Predavajici preddva a kupujici kupuje predmet kapy do svojho vlastnictva od predavajiceho
za podmienok d’alej stanovenych.

Predavajuci sa zavizuje odovzdat’ kupujicemu predmet kupy a kupujici sa zavizuje prevziat
predmet kipy do svojho vlastnictva a zaplatit' kiipnu cenu uvedent v Elanku 11 tejto zmluvy.

I1L.

Zmluvné strany sa dohodli na kupnej cene - EUR, slovom: Dvadsat’Styri eur (vratane
DPH).

Specifikacia kapnej ceny :

II. 1. a) 19,20 EUR + 20% DPH 4,80 EUR = 24,00 EUR

2.

SPOLU 19,20 EUR + 20% DPH 480EUR = 24,00 EUR

Kupujuci uhradi kipnu cenu na Gcet predavajuceho na zéklade predfaktiry vyhotovenej U.S.
Steel Kosice, s.r.o. formou bezhotovostného bankového prevodu. VSetky bankové vylohy
mimo banky preddvajaceho su na Gcet kupujuceho. Faktira bude vystavena v zmysle
prisludnych zakonnych ustanoveni. Uhradou kapnej ceny sa rozumie pripisanie finanénych
prostriedkov na ucet predavajuceho. Predavajuci nie je povinny dodat” kupujicemu predmet
kupy, pokial’ kupujici neuhradil predavajucemu kipnu cenu. Zapis o odovzdani a prevzati
predmetu kipy bude predavajicemu odovzdany diilom prevzatia predmetu kipy.

IVv.

Kupujtci prehlasuje, Ze pozna technicky stav a funkénost’ predmetu kipy a kupuje ho v stave,
v akom sa prave nachadza.

Kupujuci si zabezpeci prepravu predmetu kipy na vlastné naklady.

Nebezpecenstvo skody na predmete kipy prechadza na kupujuceho v den jeho prevzatia
kupujucim. Kupujici diom prevzatia zaroveil prebera zodpovednost za technicky stav
predmetu kipy a jeho jednotlivych Casti.

Predavajici po odovzdani predmetu kipy nenesie zaruku za individualnu ochranu hasica
a neposkytuje zaruku na predmet kupy.
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4.

5.

6.

Kupujuci sa zavézuje po prevzati predmetu kipy odstranit’ vSetky oznacenia U. S. Steel KoSice,
s.r.o. alogo Zavodného hasic¢ského Gtvaru z kupovanej vystroje .

Odovzdanie a prevzatie predmetu kipy sa uskuto¢ni po podpise kiipnej zmluvy a thrade kiipnej
ceny, o ¢com bude zmluvnymi stranami spisany Zapis o odovzdani a prevzati.

Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kipy Specifikovanom v €l. 11 tejto zmluvy
jeho prevzatim.

V.

Kupujuci prehlasuje a zarucuje. Ze, pokial’ ide o jeho povinnosti podl'a zmluvy a akejkol'vek inej dohody
s predavajicim, v su¢asnej dobe dodrZiava a nad’alej bude dodrziavat’ zikony, predpisy a vykondvacie
nariadenia vydané a/alebo nariadené (i) SR alebo (ii) EU a jej organmi alebo (iii) Bezpe¢nostnou
Radou Organizacie spojenych narodov alebo (iv) Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (The
Office of Foreign Assets Control ,,OFAC") Ministerstva financii USA (pozri:
www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Pages/default.aspx), ktoré zakazuji, okrem inych
veci, vstupovanie do transakcii s a poskytovanie sluzieb ur¢itym cudzim krajinim, Gizemiam, entitdm a

Jednotlivcom. Kupujuci prehlasuje a zarucuje, Ze ani kupujtci, ani Ziadna osoba, ktora mé prospech z

kupujticeho, nie je (i) osobou uvedenou v zozname zvlast' oznacenych ob&anov a blokovanych
0s0b (tzv. Specially Designated Nationals and Blocked Persons), publikovanom uradom OFAC,
alebo v ktoromkolvek inom podobnom zozname vydanom akymkol'vek z vysgie uvedenych
regulacnych organov (,.Osoba zahrnutd do zozmamu’) alebo (ii) ministerstvom/Gradom.
agentirou alebo zastupcom, alebo nie je inak priamo alebo nepriamo kontrolovany alebo
konajiici v mene Ziadnej Osoby zahrnutej do zoznamu alebo vlady krajiny podliehajicej
stthrnnym ekonomickym sankciam nariadenym ktorymkol'vek z vysSie uvedenych regula¢nych
organov, zahrfiajic Irdn, Sudan, Kubu, Syriu a Severnti Kéreu (kazda Osoba zahrnutd do
zoznamu a kazda ina entita a krajina opisana v casti (ii) sa d’alej oznaluje ako “Blokovand
Osoba™).

- Kupujuci dalej prehlasuje a zaruCuje, Ze Ziadny tovar alebo sluZba, ktorti prijima od predévajiceho,

nezahrfiia, nevyzaduje sucinnost, netyka sa, ani nestvisi, veelku alebo séasti, so Ziadnou
Blokovanou Osobou alebo jej majetkom alebo jej produktmi.

. Kupujlci tymto uznava a sthlasi, Ze porusenie akejkol'vek podmienky tohto ¢lanku kupujicim

kedykol'vek pocas doby platnosti zmluvy sa bude povazovat’ za podstatné porusenie zmluvy.

. Kupujuci tymto stohlasi, Zze odSkodni, obhdji auchrani od ujmy predavajiceho ajeho

Statutarnych  zastupcov, riaditel'ov/vedtcich pracovnikov a zamestnancov pred a proti
akymkol'vek a v8etkym narokom, poziadavkam, nahradam 3kéd, vydavkom, pokutim
a penale vzniknutym v savislosti s akymkol'vek udajnym porusenim tohto prehlasenia a zaruky
kupujicim alebo jeho zastupcami. Predavajici moéze odmietnut, pozastavit alebo odriecknut
akakol'vek transakciu pre Blokovani Osobu bez pendle alebo platby za odmietnuty.
pozastaveny alebo odrieknuty tovar alebo sluzby, a/alebo odstupit’ od zmluvy alebo akejkol'vek
inej dohody s kupujicim, tplne alebo scasti, alebo ich ukon¢it, ak (i) kupujuci alebo jeho
zastupca porusil vyssie uvedené prehlasenie a zaruku alebo (ii) predavajici je v dobrej viere
presvedceny, Ze kupujuci alebo jeho zastupca ma v imysle porusit’ vyssie uvedené prehlasenie
a zaruku, a kupujici v odpovedi na vyzvu predavajiceho neposkytne bez zbytoéného odkladu
primerané a uspokojivé uistenie, Ze kona plne v stlade s tymto ¢&lankom. Kupujici uhradi
vietky penale a Skody vzniknuté ako dosledok porusenia podmienok uvedenych v tomto &¢lanku.
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1.

o

VL.

Kupujtci vyhlasuje, Ze ani on ani Ziadny z jeho majitel'ov, riaditelov, zamestnancov, ani ziadna
ind osoba, konajtica v jeho mene, v savislosti s (ikonmi a transakciami zamySFanymi zmluvou
alebo v stvislosti s akymikol'vek inymi obchodnymi transakciami zahriajicimi predévajiceho,
neuskutoénila a neuskutoéni, nepontikla a nepontkne, alebo neslibila a neslbi ziadnu
platbu alebo int hodnotni vec, priamo alebo nepriamo, (i) Ziadnemu vlddnemu Gradnikovi;
(ii) ziadnej politickej strane, funkciondrovi politickej strany alebo kandidatovi na arad;
(iii) tretej strane s vedomim alebo s podozrenim, Ze takato platba alebo hodnotna vec bude
v plnom rozsahu alebo s€asti poskytnutd, poniknuta alebo prislibena komukol'vek z vysSie
uvedenych alebo (iv) akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, ak by takato platba
alebo prevod porusovali pravo krajiny, vktorej si vykonané, alebo pravo SR, EU alebo
USA. Je Gmyslom strdn, aby ziadne platby alebo prevody pefiazi alebo Cohokolvek
hodnotného neboli vykonané s umyslom alebo efektom verejnej alebo komercnej korupcie,
akceptacie alebo tichého suhlasu s vydieranim, uplatku alebo inych nelegalnych alebo
ne¢estnych nastrojov na ziskanie obchodu. Avsak, tento ¢lanok nezakazuje poskytovanie
obchodnych  upomienkovych darov nepatrnej hodnoty, ¢i  poskytnutie Standardného
a obvyklého obchodného pohostenia za podmienky, Ze akykol'vek takyto upomienkovy dar
alebo pohostenie su legalne v State, v ktorom st poskytnuté, si pontknuté z legitimneho
obchodného doévodu, odévodnené danymi okolnostami, a nie si poskytnuté so Zziadnym
necestnym alebo korupénym ciel'om. Pre ucely zmluvy pojem “vladny Gradnik™ znamena
akéhokol'vek Cinitela alebo zamestnanca (i) akejkol'vek miestnej, Statnej, regionalnej alebo
narodnej vlady/spravy alebo akéhokol'vek ministerstva/ Statneho alebo spravneho organu,
agentiry alebo ich zastupcu, (ii) spolo¢nosti Uplne alebo CiastoCne vlastnenej alebo
kontrolovanej vladou, alebo statnym ¢i spravnym organom, alebo (iii) verejnej medzinarodnej
organizacie, alebo aktkol'vek inti osobu oficidlne konajlicu pre alebo v mene takejto viady
alebo ministerstva, Statneho alebo spravneho organu, zastupcu, spolo¢nosti alebo verejnej
medzinarodnej organizacie.

. Pravo implementujice Dohovor Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj o boji s

podplacanim zahrani¢nych verejnych &initelov v medzinarodnych obchodnych transakeiach
(“Dohovor OECD”), vratane protikorupcnej legislativy SR a zdkona USA o zahrani¢nych
korupénych praktikach (d’alej spolu “prislusna protikorupcna legislativa™), zakazuje priame
a nepriame podplécanie a pokus o podplacanie verejnych Cinitel'ov. Obe strany st oboznamené
s prislusnou protikorupénou legislativou, rozumejl jej a sthlasia s jej dodrziavanim a tieZ
s tym, Ze nepodniknu Ziadne kroky, ktoré by mohli byt porusenim alebo by mohli zapric¢init’
poruSenie prislusnej protikorupCnej legislativy alebo poruSenie prava inych krajin, ktoré
zakazuje rovnaky typ spravania. ‘

VII.

Pripady, ktoré tato zmluva neupravuje, sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika,
Obcianskeho zakonnika a d'alSich stvisiacich pravnych predpisov.

Této zmluva nadobtda platnost’ a i€¢innost’ diilom podpisu zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych jedno obdrzi predavajici a jedno
kupujtci.



4. Zmluvné strany tymto prehlasuji, ze ich zmluvna vol'nost nebola obmedzena a Ze uzavreli tito
zmluvu na zaklade ich slobodnej véle, prejavy ich vole su urcité, nekonaju v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sthlasia s nim
a na znak toho ju vlastnoruc¢ne podpisuju.

V Kosiciach, dita . /... 2018 V KoSiciach , diia It J?{ 12018

T Py e pier /

/ x 5
Marek Golia§ <& velitel’ ZHU
predavajiici
U. S. Steel KoSice, s.x.0

o R VAR B
ator PO Ing. Vincent Ivanecky ’
kupujaci
obec Kokosovce

an Marus =
predavajuaci
U. S. Steel KoSice, s.r.o

Priloha: Specifikéacia predmetu kupy



Priloha: Specifikacia predmetu kupy

Priloha KZ02/2018/HA
Specifikacia predmetu kipy

1. Vystroj pre hasicov:

Nazov pocet ks cena za ks Spolu za:
Zasahovy oblek Fireman IV. 4 4,00 EUR 16,00 - EUR
Zasahova prilba Driiger 2 4.00 EUR 8.00 - EUR

Spolu: 6 24,00 EUR (s DPH)



